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Temesvár, október 10. 

Temesvár város polgármesteri hiva- 
tala, tegnap hirül adta, hogy a községi 
választók névjegyzékét a városháza 
első emeleti nagytermében, október hó 

20-ig közszemlére tette. A névjegyzéket 

a régebbi intézkedéstől eltérően ezuttal 

a külvárosok telekbiróságain nem füg- 
gesztették ki s igy a város választópol- 
gárságának nem kis idejébe kerül 

a lista ellenőrzése. 

Az Országos Magyar Párt temesvári 
elnöksége ezért külön is felhivjai a ke- 
belébe tartozó kisebbségi polgárok fi- 
gyelmét a rövid határnapra kifüggesz- 
tett választói névjegyzékre. Tartsa 

minden öntudatos és jogaihoz ragasz- 
kodó magyar választó becsületbeli kö- 
telességének, hogy a jegyzéket bete- 
kintse s gondoskodjék arról, hogy a 
választók névjegyzékébe 

feltétlenül belekerüljön. 

Választó minden huszonegy éves román 
állampolgár, aki legalább egy évig 
egy helyen lakik. A választás általá- 
nos, titkos és kötelező. 

A jövő hónapban megejtendő városi 

képviselőválasztás sorsdöntő Temesvár 

közigazgatási életében. Temesvár pol- 
gársága a 8 évre megválasztandó 
huszonnégy városi képviselő utján 
hosszu évek után 

ismét gyakorolhatja 

törvényhatósági jogait. Az uj törvény 
szerint a városi tanács tagjait illeti a 
Kezdeményezés és döntés az összes 
helyi érdekü ügyben. A törvény ötven- 
egyedik szakasza értelmében különö- 
sen az elemi és szakoktatás, valamint 
a vallásra vonatkozó kérdésekben. A 
városi bevételek és kiadások költség- 
vetésének elkészitésében döntő szava 
van. A városi uj tanács, polgárokból 

álló bizottságokat létesithet, nemre 
való különbség nélkül, amelyek egy 
községi tanácsos vezetése mellett 

segitségére lesznek 

a közigazgatásnak, a tanügyre, vallás- 
ra, közegészségügyre, népjólétre, épit- 
kezésre, mezőgazdaságra, stb. vonat- 
kozó kérdésekben. 

A főpolgármestert is az uj városi 
tanács a saját kebeléből választja meg, 
illetve három tagot jelöl a választott 

és hivatalbóli tagokból, akik közül 

egyet a belügyminiszter polgármester 
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gyalása után szólásra 

áseletöd a mnnöl konfekció nagyaruháza 

Belváros, Lioyd-sor, Lötfler-palota 

gyanánt nyolc évre megerősit. A mu- 

nicipiumok polgármesterei 

parlamentbe is beválaszt- 
hatók. 

Az Országos Magyar Párt temesvári 
elnöksége szükségesnek tartja az uj 
közigazgatási törvény végrehajtására 

a polgárság figyelmét erre külön is 

felhivni. S egyuttal kijelenteni, hogy 

a városrészenkint delegált végrehajtó- 
bizottsága utján maga is lelkiismere- 

tesen ellenőrizni fogja az összeállitott 
névjegyzéket. Ez azonban önmagában 

nem elég. 

Feltétlenül szükséges, hogy minden 
szavazatra jogosult maga is érdeklőd- 

jék és tegyen meg minden lépést a 
saját és ismerősei felvétele érdekében. 

Felhivjuk ennélfogva Temesvár és 
a vármegye községeinek valamennyi 

választójogosultját, hogy legyenek ré- 
sen és vegyenek igénybe minden tör- 

vényes eszközt, hogy a névjegyzékből 

ki ne maradjanak és az oda jogsze- 
rint nem tartozók fel ne vétessenek. 

Ára 2 lei, Bukarestben 3 lei 

sulya a községi választásokon. 
A választási névjegyzék ellenőrzése. - 

A Magyar Párt felhivása. 

A felszólamlások 

bélyegmentes kérvénnyel az illetékes 

járásbirósághoz intézendők, ahol nyolc 

nap alatt véglegesen döntenek. 

A szükséges utbaigazitó felvilágosi- 

tásokkal készséggel szolgál a párt el- 

nöksége (Veterány Viktor dr. 

Deák-utca 3.), valamint a titkári hiva- 

tal (III. Teleki-utca 6.), ugyszintén a 

párt kerületi végrehajtóbizottsági el- 

nökök: a Belvárosban Várnay Ele- 

mér dr. (I. Hitelbank-palota), a Gyár- 

városban Nemes József (II. Fő-utca 

31.), az Erzsébetvárosban Brebera 

Vencel dr. (I. Jenőherceg-u. 8.) és a 

Józsefvárosban Kovács Béla ádr. 

GV. Uri-u. 5.) 

A jelölésekre 
vonatkozólag a temesvári tagozat már 
eleve is kijelenti, hogy a párt központi 
elnökségének utasitása szerint fog el- 
járni. Minden esetre azonban respek- 
tálni fogja a nemzeti kisebbségek kö- 
zös óhajait is, akik számszerint a vá- 
lasztók abszolut többségét képviselik 
és igy döntő szavuk van. 

Oprea preiektus ünneplése 
a kereskedelmi kamarában 

Temesvár, október 10. 

Lelkes és meleg ünneplés szinhelye 

volt tegnap délután a kereskedelmi és 

iparkamara tanácsterme. A régi kama- 

rai törvény alapján összehivott vá- 

lasztmánya tartotta utolsó gyülését, 

ezzel kapcsolatban üdvözölték a pre- 

fektussá kinevezett Oprea János ka- 
marai elnököt. A tárgysorozat letár- 

emelkedett 
Őprea János prefektus, percekig tartó 

taps és éljenzés után kezdhetett csak 
beszédébe: 
- A véletlenség ugy hozta magával, 

- mondotta - hogy kamaránk ciklu- 

sának befejezésével uj palotánk is el- 

készült. Temesvár város kereskedő és 
iparos társadalmának 

hetvenötéves vágya 

teljesedett be végre. Most pedig nehéz 
feladat vár reám. El kell bucsuznom 
uraim - remélem egyidőre csak, - 
mert a kötelesség másfelé szólit, de a 
lelkem továbbra is az önök körében 

marad és hinni akarom, hogy uj állá- 
somban is mindenkor készséggel se- 
gitségükre lehetek. Két és fél évig ve- 
zettem a kamara ügyeit, 

nehéz körülmények 
között éltünk, sulyos kriziseken estünk 
át és csak az Önök odaadó támogatá- 

Zürichben a lei 24850, Párisban 10-30. 

Temesvári magánforgalom október 9-én reggel: 

(A Temesvári Bank és Kereskedelmi Részvénytársaság belvárosi fiókjának árfolyamai.) 

Doflár 207, angol font 1008-, francia frank 9.68, svájci frank 4015,
 Hira 843, 

szokol 6-18, dinár 3772, magyar korona 340, osztrák silling 29-35. 

szőrmebundák 

Timisoara a IL évf. 23. szám. 

sával sikerült egész munkát végeznem. 

Az uj kamarai választmány megala- 

kulásáig kipróbált munkatársamra 

Deutsch Rezső alelnökre bizom a 

kamara ügyeinek vezetését. Az Isten 

áldja meg magukat. A viszontlátásra. 

A választmány tagjai láthatólag 

meghatva felálással adtak kifejezést 

Oprea János iránti tiszteletüknek. A 
választmány nevében Deutsch R. Re- 
zső alelnök szólalt fel: 
- Mélyen fTisztelt Elnök Ur! Aki az 

Ön eddigi közéleti tevékenységét, egyé- 
niségét, munkabirását és tetterejét is- 
meri, előre tudhatta azt, hogy ezek a 

jeles tulajdonságok 

magasabb helyen 
is elismerésre találnak. Fáj a bucsu- 
zás, de szivánk megtelik örömmel, 

mert olyan férfiu lett Temesvár pre- 
fektusa, aki két és fél év alatt nem- 
csak szükebb munkatársainak, hanem 
az egész városnak osztatlan szeretetét 
szerezte meg magának. Kamaránk 
élén fáradhatatlanul dolgozott és gló- 
riával véste be nevét annaleszeibe, 
mert végre ; 

otthont teremtett 
számára. Mindannyiunk mély szeretete 
és közbecsülése kiséri uj méltóságába 
és kérjük a Mindenhatót, hogy uj mü- 
ködési körében vezérelje és egészséggel 
áldja meg. - 
A beszéd végeztével Oprea János 

prefektus kézszoritással vett bucsut 
minden egyes tagtól. 

A a. 

- A TRŐÓNBESZÉD. Bukarestből 
jelentik: A kormány a trónbeszéd ada- 
tait nagy részletességgel készitette el, 
amely ismertetni fogja az elmult négy 
év politikai tevékenységét és az októ- 
bertől februárig terjedő ülésszak prog- 
rnammját. 

- AMNESZTIA A KIRÁLY SZü- 
LETESNAPJA ALKALMAÁBÓL. Buka- 
restből jelentik: A lapok hiradása sze- 
rint Ferdinánd király őfelsége 
hatvanadik születésnapjának megün- 
neplése alkalmával tervezett amnesztia 
jóval szükebb körü lesz, mint azt egyes 
lapok jelentették. Az amnesztia csupán 
néhány politikai perben rendeli el a 
pertörlést és néhány politikai elitélt 
büntetését engedi el. 

- Le a vámsorompókkal! 
Washingtonból jelentik: Az inter- 
parlamentáris konferencia ma javas- 
latot fogadott el, amelyben kimondja, 

hogy az európai államok között fenn- 
álló vámsorompókat meg kell szün- 

tetni, vagy amennyiben ez nem lehet- 

séges, legalább hasson oda minden 
kormány, hogy a vámok jelentéke- 
nyen csökkenjenek. 

E Ottó eksztrónörökös nyilvá- 
nos angol iskolába iratkozik be, 
jelentik Londonból. Ez magyar körök 

kivánságára történik, amelyek ki akar- 
ják ragadni eddigi aloméletéből. 

telikabátok, ru
hauidonsá TI 

ak nagy valaszték
ban 

Elsőrendüű angol és francia mértékszerinti szabó
ság 

Jlózsefvárosi üzlet: Kossuth Lajos-utca 12 



-hány napi fogház, 

2. oldal 

Rádióállomás lesz 
Temesvárott a gyárvárosi bucsun 

Temesvár, október 10. 

Mint megirtuk, a gyárvárosi római 
katolikus hitközség az idén is nagy- 
szabásu bucsut óhajt rendezni, hogy 
a megrongált orgonáját restrauráltat- 
hassa. Hogy bucsuünnepélye mentől 
szebben s jobban sikerüljön, s minél 
előnyösebb anyagiakat eredményezzen, 
a rendezőség nagy gondot forditott a 
programm összeállitására, s igy nagy 
sikernek néz elébe annál is inkább, 
mert a Gyárváros összes előkelő 
hölgyei is résztvesznek a rendezésben. 
Azonkivül nemcsak adományaikkal 
járulnak hozzá a sikerhez a Gyárváros 
hölgyei, hanem azzal is, hogy az 

egyes sátrakban személyesen áru- 
sitanak. 
A gazdag programmból kitünik, töb- 

bek között, hogy rádióállomás is fog 
felállittatni, azonkivül délután tér- 
zene, este a Gyárudvar összes termei- 
ben táncmulatság lesz. Adományokat 
s tulfizetéseket Tóth Sándor (Mer- 
cur iroda) átvesz, elismer s hirlapilag 
nyugtatja. Esős időben a bucsuünne- 
pély a Gyárudvarban tartatik meg. 

Revolvert fogott 
szerelmére, mert a faképnél hagyta 

Temesvár, október 10. 

Dobosan Vasilie beregszói föld- 
műüves felebbezéssel élt a temesvári 
törvényszék itélete ellen, amely őt az 
enyhitő körülmények figyelembevéte- 
lével nyolc havi börtönre itélte. Nem 
nagy büne volt ennek a vézna vádlott- 
nak. Amig Pascu János férjuram 
Amerikában kereste a dollárokat, ad- 
dig felesége körül Dobosan legyeske- 
dett. A férj hazatért, a viszony meg- 
szakadt. A házastársaik boldogan éltek, 
mintha mi sem történt volna. Még a 
falu pletykája sem tudott éket verni 
közéjük. De Dobosan Vasilie szerel- 
mes volt és egy önfeledt pillanatban 
revolvert fogott az asszonyra. Ezért ke- 
rült a biróság elé. 
- Hallod-e Dobosan Vasilie - szó- 

lal meg Axentie táblai tanácselnök 
- hát érdemes egy asszonyért ilyen 
bolondot cselekedni?!.... 
- Szerettem és szeretem és csak 

ugy faképnél hagyott - válaszol a 
vádlott. 

Paraszti mentalitás, amit a magas 
tábla nem értékel, mert jóváhagyja a 
törvényszék itéletét. Dobosan Vasilie 
most nyolc hónapig a börtön csendjé- 
ben elmélkedhet a nőkről... 

aarusuruuuuuuraaaak 

Apa fia ellen 
Temesvár, október 10. 

A hét végén felette mozgalmas és 

mu tanácsterme. Az előszobát ellepik 
az ünneplő ködmönbe öltözött falu- 
siak, egy-egy darócos rabruha és a 
fegyházór szuronya kölcsönöznek csak 
komor képet a szines, rikitó paraszt- 
ruháknak. Az ember, a naiv, a laikus 
hallgató nem is hiszi, hogy milyen je- 
lentőségnélküli ügyek nyernek itt szint 
és tartalmat, ha talán nem is büntető- 
jogi, de mindenesetre emberi szem- 
pontból. Itt van mindjárt az első ügy: 
Sosdean Jefta igrisi lakós feljelen- 
tette fiát Sosdean Rusalint könnyü 
testisértésért. A vád büntetőjogilag 
aránylag semmis, legjobb esetben né- 

emberileg sulyos 
és megbélyegezendő. Az apa és fia a 
közös tengeritermés felosztásakor vi- 
tába elegyedett. Szót szót követett. A 
fiu ütésre emelte a kezét. A kihallga- 
tott tanuk nem tudnak semmiről sem- 
mit. Az összes fórumok felmentő ité- 
letet hoznak. De nem ugy a bukaresti 

semmitőszék. Feloldja az itéletet és a 
bizonyitás kiegészitését rendeli el. A 
ma kihallgatott két tanu jelentéktelen 
vallomása után a tábla ismét felmentő 
itéletet hoz. Az öreg paraszt méltatlan- 
kodik. Az itélet kellemetlen ránézve. 
Szerette volna, ha csak egy napra! 
itélik is el gyermekét. Ennek is meg 

van az oka! Nemrég ajándékozott neki 
27 hold bánsági jóltermő földet két 
millió lei értékben. Ha a fiu bünös, 
ugy visszaperelhetné tőle. Ime itt az 
ok és okozat, hogy ilyen kis ügyek a 
nagyméltóságu semmitőszéket is meg- 
járják. Sosdean Jefta semmiségi pa- 
nasszal élt a felmentő itélet ellen. 

Egy utcasort elhamvasztott 
Jassiban tegnap a tüzvész 
Bukarest, október 10. 

Jassiból érkezett jelentések 
szerint ott tegnap reggel hatal- 
mas tüzvész pusztitott, amely egy 
egész utcasort elhamvasztott. Á 
veszedelmes arányu tüzvész reg- 
gel hét órakor a Cuza-Voda-utca 
egyik sarkán támadt és a nagy 
szélben a lángok rövidesen átter- 

jedtek az utcasor többi házaira 
is. A pusztitó lángok következ- 
tében a Páva drogueria két mil- 
lió leinyi kárt szenvedett. Leégett 
azonkivül egy czukrászda, egy 
kávéház, egy dohánytőzsde és 
két divatáru kereskedés. tü- 
zet csak emberfeleiti munka 
után sikerült lokalizálni. 

A sziguranca ellogta a gyilkost 
aki Tóth Annát megfojtotta, de a gyilkos megszökött 

Temesvár, október 11. 

A Déli Hirlap részletesen megirta 
Tóth Anna, ujkissodai napszámos 
szülők tizennyolc éves leányának tra- 
gikus halálát, akinek holttestét még 
augusztusban kifogták a Begából. 
Eleinte az volt a vélemény, hogy a 
fiatal teremtés öngyilkos lett, utóbb 
azonban számos gyanus körülmény 
amellett szólt, hogy az életvidám, 
viruló leány 

bünténynek 
esett áldozatul. A hatóság elrendelte 
a holttest ekszhumálását és a bon- 
colás valóban azt igazolta, hogy Tóth 
Annát meggyilkolták, megfojtották és 
már csak az élettelen testet dobták a 
folyóba. 

A rejtélyes ügy nyomozásával a 
főügyész a sziguranca inspektorátust 
bizta meg és három kitünő nyomozó 
tisztviselő világosságot deritett a ti- 
tokzatos bünügybe. Számos tanu ki- 
hallgatása után megállapitást nyert, 
hogy a fiatal teremtést utoljára egy 
Varga Antal nevü, szegedi illetőségü 
huszonöt éves munkással látták együtt, 
aki két év előtt utlevél nélkül 

szökött át 
Romániába és azóta itt kóborolt. Tóth 
Anna eltünése előtti napon megjelent 
az esti órákban Varga Tóthék lakása 
előtt és Klein házigazdával kihivatta 

a leányt. Anna ki is ment az utcára, 
de nemsokára visszajött azzal, hogy 
Varga levelet hozott számára szerel- 
mesétől, a levél azonban akkor nem 
volt nála. A következő napon Uj- 
kissodán mulatság volt és onnan Varga 
kisérte a leányt haza. Még azon éjjel 
Tóth Anna eltünt hazulról és azóta 

nyoma veszett. 
Amikor a szerencsétlen leány holt- 

testét eltemették, a sirnál ott állott 
könnyező anyja, körülötte több asz- 
szony és mögötte Varga Antal. Az 
egyik asszony megjegyezte, hogy 
Anna egy irás által halt meg és ezt 
ekkor Varga is megerősitette. Sőt ki- 
jelentette, hogy a leánynak át is adta 
azt a bizonyos levelet. Varga azután 
hirtelen eltünt erről a vidékről. A szi- 
guranca közegei ebből és számos 
más körülményből is megállapitották, 
hogy Vargának feltétlenül 

része volt 
a gyilkosságban és sikerült is őt a 
regáti Ramnacul.Vulcában utólérni, 
ahol egy téglagyárban dolgozott. El- 
hozatták Temesvárra és csütörtökön 
reggel a sziguranca inspektorátus fog- 
dájában helyezték őrizetbe. Kihallga- 
tására azonban nem ke ülhetett sor, 
mert Varga tegnap éjjel érthetetlen 
erőkifejtéssel eltávolitoita a fogda aj- 
tajáról a lakatot és elszökött. Valószi- 
nüleg ujból átszökött magyar területre. 

Nem tudja fizetni a kölcsönt 
a Nemzeti Bank a kamarai székház épitésére 

Temesvár, október 10. 

A temesvári kereskedelmi és ipar- 
kamara tegnap délután teljes ülést 
tartott, amelyen Oprea János kama- 
rai elnök, uj prefektus elnökölt. 
Kecskeméty Sándor beszámolt 

arról az áldatlan helyzetről, amely a 
külföldről érkező póstacsomagok elvá- 
molása körül tapasztalható. Eljártak 
a temesvári vasutigazgatóságnál, ahol 
Findeisen főfelügyelőnél sikerült 
elérni, hogy tizennégy napra a vasut 
helyiséget bocsátott rendelkezésre a 
vámnak a hátralék feldolgozására. 
Ezzel azonban a helyzet 

oldódott meg 
mert időközben megfelelő irodáról 
kell gondoskodni. 
Weismayr Ferenc és Stachler 

Adám hozzászólásai után Oprea elnök 
határozatilag kimondotta, hogy a ka- 
mara átiratban fordul a közlekedés- 
ügyi miniszterhez megfelelő helyiség 
miatt, azonkivül megkeresi a vámve- 
zérigazgatóságot, hogy megfelelő és 
képzett tisztviselőkkei szaporitsa a te- 
mesvári vámhivatalnokok számát. 

Lendvai Jenő kamarai 
terjesztette be jelentését az uj 

főtitkár 

kamarai székház 
épitkezéséről. Beszámolójában kiemel- 
te, hogy az iparkamara épitéséhez 
1924. évi augusztus 11-én fogtak hozzá, 
A kamara már november hó elsején 
uj helyiségeiben müködik. Az épitke- 
zési munkálatok kifizetésére sürgősen 
szükség volna a Banca Nationala által 
megszavazott nyolc milliós kölcsönre. 
Javasolja, hogy amig a pénz folyósi- 
tását a Banca Nationala eszközli, addig 
a temesvári pénzintézetek segitsék ki 
a kamarát. 
Dobrovicescu Stemate, a Banca 

Nationala temesvári fiókjának igazga- 
tója, rámutatott arra a körülményre, 
hogy a huszonegy milliárdra kontem- 
plált bankjegyforgalom már betelt, a 
piacon észrevehető és fokozódó pénz- 
krizis áll elő s igy 

nehézségbe ütközik 
a kölcsön folyósitása. Ő maga szivesen 
közbenjár, de ajánlaná ha a kamara 
két tagot küldene ki Bukarestbe hat- 
hatósabb eredmény elérése végett. 

hogy a temesvári pénzintézetekkel már 
érintkezésbe lépett és a bankok a köl 
csön folyositásáig kisegitik a kamarát. 
Kubicsek Oszkár kérte, hogy el- 

ső sorban a kisiparosok 
egyenlitsék ki. 

Zsidólány 
és kampóskeresztes fajvédelem 

Bécs, október 9. 

Minden külön értesités helyett kö- 
zöljük mindenkivel, akit érdekel, hogy 
Hitler, a középeurópai kampóske- 
resztes és fajvédő mozgalmak vezére 
házasságot köt... 
Nem. A tudósitást rosszul kezdtük. 

Másként kell ezt megirni. Tehát. Nagy 
haszenere készülnek Mózes müncheni 
követői. Hebron egyik viruló rózsáját 
hüpe alá vezeti Hitler Adoltf. 
Vége a zsidózásnak! Dolfi, a boldog 

vőlegény már megegyezett a tátéval 
és a szép zsidó leányon kivül tekin- 
télyes nedánt, azaz hozományt is fog 
kapni. Azonkivül társtulajdonosként 
belép az após üzletébe, vagyis haverje 
lesz a keresztényeket kiszipolyozó, vi- 
lágrontó zsidó uzsorásnak. 

a szudet. 

aauga raa aaagu 

Az elegáns solför 
autókkal szélhámoskodott Aradon 

Arad, október 10. 

Az aradi rendőrség bünügyi osztá- 
lya tegnap délelőtt letartóztatta M a- 
noilescu Virgil bukaresti sof- 
főrt. Az előkelő ruházkodásu és jó 
megjelenésü fiatalember autókat kinált 
eladásra, eközben többeket kisebb- 
nagyobb összegek erejéig megkárosi- 
tott. A szélhámos sofilőr két év előtt 
szintén tett már Aradon látogatást és 
több csalást követett el. Egy mulat- 
ság alkalmával összeismerkedett egy 
tiszti társasággal és két katonatiszt 
cigarettatárcáját ellopta. Manoilescut 
Bukarestbe kisérik és az ottani ható. 
ságnak adják át. A fővárosi rendőrség 
ugyanis már régóta keresi a veszedel- 
mes szélhámost több rendbeli lopás, 
csalás és sikkasztás miatt. 

auauyayaayaaaaaa 

A biztonsági szerződés 
csak defenziv jellegü lehet. 

London, október 10. 

Brightan városban tartott kon- 
zervativ kongresszuson Baldwin ki- 
jelentette, hogy a biztonsági szerző- 
dés abszolut feltételének tekinti 
Németország belépését a Népszövet- 
ségbe. A megkötendő szerződésnek 
kétoldaluan kölcsönösnek kell lennie, 
kizárólag defenziv jelleggel. Anglia az 
őŐ territoriális kötelezettségeit csak az 
angol biztonság szempontjából fontos 
területekre, vagyis a írancia német 
határra kivánja imitálni. Reméli, hogy 
azokat a politikai elveket, amelyek 
Angliát nyugaton vezérlik, érvényesi- 
teni fogja keleten is. 

araararaaruaurar 

- EMBEREK ES - NEMETEK. 
Prágából jelentik: A Jesnota nevü ha- 
zafias egyesület, amely a csehesitést 
tüzte ki céljául, Prágában tüntető 
körmenetet rendezett a Német-Cseh- ország területén lakó cseh kisebbség 
érdekében. A menet élén póznára tüzve 
nagy táblát vittek ezzel a felirással: 
Mindenütt emberek laknak, csak Ko- 
motauban németek! A szenátusban a 
németek ezt a brutális sértést infer- 
pelláció tárgyává teszik és követelik 
a kormánytól, hogy a nemzetiségi ki- 
sebbségek védelméről szóló szerződés 
értelmében adjon elégtételt a meg- 
bántott németségnek és vessen véget 
az ilyen bujtogató propagandának. 

Nikolits 8( Schutz 
férfiruha különlegességek és szabókellékek szaküzlete 

AGRAR-PALOTA :: 
ohszola áiusso) 

TELEFON; 18-42 

és Velour különlegess 

Megérkeztek az őszi és téli divatujdonságok! 
Eredeti angol ruha- és kabátszövete Rat 1é, Diago * i e égek. Raglan tek alai pi Spor szövetek a legfinomabb minőségben! Frakk-, oking- Jadauette-szövetek a legkitünőbb angol anyagokbóli. 
A legolcsóbb napi árak fit kirakatainkat és rak- 

ezbv l ai a 

Mazeltov / 
Dolfeleben! Jövőre megtarthatjuk mán 



erkesztőség és kiadóhivatal: 
Piata Sf. Gheorghe (Szentgyörgy- 

teér) 4. 

lefonszámaink: 

Szerkesztőség: 2-52. 
Kiadóhivatal : 2-52. 
Nyomda: 10. 
Felelős szerkesztő lakása: 2-42. 

fizetési árak: 

Egy hónapra 60 lei, három hónapra 

160 lei, félévre 300 lei, egy évre 

600 lei. Egyes szám ára 2 lei, az ó- 

királyságban 3 lei, Magyarországon 

2000 kor., Jugoszláviában 1 dinár, 

Csehszlovákiában fél ck., Ausztriá- 

ban 20 garas. 

Flelős szerkesztő: 

Vuchetich Endre dr. 

A női kéz 
ngyobbodik. Egyhangulag ezt álla- 
ják meg az amerikai keztyügyáro- 

, akiket egy riporter megkörkérde- 
t. Azok a női keztyük, melyek a 
ermekkeztyükhöz hasonlitottak, már 
m kelendők. Nem is csinálják már 
Kokat. A nő keze terjedelmileg meg- 
vekedett. Több bőr kell a női kez- 
ühöz. Ne csudáljuk hát, ha drágább 

i az árada. 
Hogy miért lett a nők keze nagyobb? 
eem annyira a munkától, mert hisz 
nők most sem dolgoznak többet, 
int azelőtt. sőt lehetőleg keveseb- 
t, hanem a sportolástól. Az autózás, 

i aniszezés, uszás, pólózás, evezés, 

Ia eg a többi sport, mind-mind hozzá- 
1 ui rul ahhoz, hogy a nők keze megna- 

obbodjék. 
mit kutassuk a nagyobbodás 
Nézzük inkább következmé- 

Jeit. Az egyiket - a keztyü drágu- 
sát már leszögeztük. A második 
. hogy a nagyobb tenyerü harcias 
lenyecske ezentul több sánsszal száll- 
ut majd harcba a férjével. A harma- 
k következtetés nem egészen helyt- 
ló. Ugyanis nem lehet azt mondani. 
bgy a nők megnagyobbodott kézzel 
ntul majd több pénzt szórnak ki. 
int eddig. Értenek ők ehhez első- 
nguan kicsi kézzel is. Ahogy sok 
rinkó lábu nőről elmondják a para- 
kszont. hogy nagy lábon él, éppen 
y el lehet mondani, hogy sok pici 
ezü nő nagy kézzel él. A megna- 
Jobbodott női kéz a hölgyek pénzköől. 

i tudományához ugy sem tud 
ánylani. 

A KIRAÁLYI GSALAD JASSI.- 
AN. Bukarestből jelentik: A királyi 
alád szombaton éjszaka Jassiba uta. 
az igazságügyi palota felavatására. 

erdinánd király őfelsége vasár- 
ap Bukarestbe megy és a fővárosban 
arad a parlament megnyitásáig, azu- 
in visszatér Szinajába. 
- ROMÁNIA UJ PRÁGAI KÖVETE. 
ukarestből jelentik: Filodor, Ro- 

nánia uj prágai követe, tegnap kihall- 
m atáson jelent meg őfelsége előtt, alki 
bédre is vendégül látta a követet. Fi- 
dor október tizenötödikén veszi át a 
rágai román követség vezetését. 

Istentiszteletek a gyárvárosi 
atolikus bucsun. Vasárnap 0 óra- 
or ünnepi nagymisét tart Rech K. 
héza, esperesplébános; utána német 

ó zentbeszéd, tartja P. Paulinus, 
zalvatorianus rendfőnök. Délután há- 

"om órakor ünnepi vecsernye. Este 
at órakor magyar szentbeszédet mond 

lesz Józset, tanitóképző-intézeti 
p azgató, utána rózsatüzérájtatosság. 

nagymisén előadásra kerül Stein 
zsef Missa in hon. s. Georgii, vala- 

mint egy-egy magyar és német Mária- 
t nek, melyeket a gyárvárosi templomi 
ő nekkar ad elő. A kart Kleits Józset, 

egédlelkész vezeti, Szkladányi 
örnél karnagy orgonakisérete mellett. 

Mindent drágálnak. Mennyi 

Temesvár, október 10. 

Hüvös, borus októberi reggel. A 
piacon az árusok már-már közszem- 

lére tették az élelmiszereket. Kofák 

állványokon, kosarakban mindennemü 
dolgot halmoztak fel, a falusi parasz- 
tok szekerekkel állnak sorban s azokon 
gyümölcs, káposzta, baromfi. Várják a 
vevőket. De bizony a vásárló gyéren 
jön. 
Álmos asszonyok, sebtiben magukra 

kapott ruhában, hirtelen összecsapott 

frizurával, kócos szakácsnők, cselédek 
járkálnak egyik standtól a másikig. 
Válogatnak, kifogásolnak, alkusznak. 

dolguk, 
vesződségük van szegény nőknek. Ki- 
jönni a piacra, összevásárolni, aztán 
egész délelőtt ott állni a forró tüzhely 
mellett, főzni, sütni, késziteni az ebé- 

det. A férj pedig délben hazarohan, 
behabzsolja az ebédet és az asszonyok 
egész délelőtti munkájal! pár perc alatt 
eltünik a feneketlen gyomorba. 
Legnagyobb keletje van a főzelék- 

félének s ebből is a kelkáposztának. 
Ez a legolcsóbb. Három, négy-öt lei 

egy fej. 
- Nem is olyan olcsó, - sopánko- 

dik egy asszony, - csupa hasznavehe- 
tetlen levél, amit el kell dobni. Bizony 
sokat kell egy ebédrevalóhoz összevá- 
sárolni. Már akkor inkább káposztát 
veszek. 
A káposzta is aránylag olcsó, mert 

hat leitől nyolcig egész szép fejeket 
lehet kapni. A zöld paprika a vége 
felé jár, a szebbje két darab egy lei, 
a hitványabbikból hármat is adnak 
egy leiért. Kalarábét négy-öt leiért 
vesznek. A karfiolból már kevesebben 
válogatnak. Drága. Tizenöt leit kérnek 
egy fejért. A különböző kofáknál csak 
az áru minősége tekintetében van vá- 
logatás, az mindenütt egyforma. A ko- 
fák kartellben vannak. 

Az egyik helyen nagy tolongás tá- 
mad. Az asszonyok raljjban rohannak 
oda. Bizonyosan valami jót lehet ott 
kapni és most szétkapkodják. Mind- 
egyik siet oda, hogy neki is jusson. 

Hagyma, szép világosbarna, selymes 

Séta a hetipiacon 
héjju hagyma. Négy lei kilója. Ugy 
kapkodják, mint valami ritkaságot. 
Pár perc mulva az egész szekér üres. 
A gyümölcsben nagy a választék. 

Leginkább almát hoztak. A legolcsóbb 
négy lei, de van olyan is, melynek 
kilenc lei a kilogrammja. Már bicsér- 
distának lenni se olcsó mulatság. A 
szőlőt sem adják tizennégy-tizenöt 
leinél olcsóbban kilónkint. 

A legtöbb asszony tojást keres. Eb- 
ből alig van a piacon. Darabja három 
lei. Morognak, de megveszik, mert 
szükség van rá. Nagy a felzudulás az 
egyik kofánál. Egy teli kosár tojás áll 
előtte s nem ad belőle. Azt mondja, 
hogy el van adva. 

-- Biztosan valami szállitó vette 
meg, vagy korcsmáros, - méltatlan- 
kodnak az asszonyok. 

Baromfi iránt alig van kereslet. 
Sorban állnak a libát, csirkét áruló 
parasztok, de alig megy feléjük valaki. 
Egy zöld kalapos bubifrizurás me- 
nyecske drapp kabátban megemelint 
egy pár libát. Soványka jószág, biz 
ezt még hizlalni kell, mig pecsenye 
válik belőle. Érdeklődik az ára iránt. 
- Kétszáznyolcvan lei, - felel a 

paraszt. 

- Inkább sose eszem libát, - szól 
a menyecske és ijedten teszi le a 
jószágot. 
A valamire való hizott libáért négy- 

száz, négyszázhusz, négyszázötven leit 
is kérnek. Nem adják alább. Ha nincs 
vevő a piacon, azért nem marad a 
nyakukon. Délfelé elviszik a szállodák- 
ba, éttermekbe, ott biztosan megve- 
szik. Egy pár aprócska csirke száz- 
negyven lei. 
- Hogyne, - zsörtölődik egy kövér 

asszony, akinek ar szája fölött csinos 
bajuszka virit, - alig van egy kiló, 
száznegyven leiért három kiló disznó- 
hust kapok. 

Két asszony ballag a piacról. Szól az 
egyik: 
- Százkilencven 

semmit se vettem. 
Tényleg, a kosarában alig van 

valami. 

leit adtam ki és 

-Cuza tanár budapesti utjáról. 
Bukarestből jelentik: Cuza tanár és 
Sumuleanu tegnap visszaérkeztek 
Budapestről. A hatóságok megerősi- 
tették a pályaudvari karhatalmat, hogy 
az esetleges tüntetéseknek elejét 
vegyék. Cuza fogadtatása nyugodtan 
folyt le és rendzavarás nem történt. 
Megérkezése után nyomban nyilat- 
kozott a Cuventulnak és kijelentette, 
hogy Budapesten a madarak védel- 
mét és káros madarak elleni véde- 
kezést tárgyaló kongresszuson vett 
részt, de egyben felhasználta az al- 
kalmat és érintkezést keresett a ma- 
gyar antiszemita körökkel is. 

- MEGSZÜNT A BECSKEREKI 
DIAKSZTRAJK. Nagybecskerekről je- 
lentik: A nagybecskereki gimnázium 
igazgatója közölte a sztrájkoló diákok- 
kal, hogy Jovainmovics Borivoj 
gyakorló tanárt, aki a nyolcadikos 
diákokat bántalmazta, elhelyezik Becs- 
kerekről, a diákok ellen pedig mind- 

össze kollektiv fegyelmi eljárás indul 
meg. A diákok erre visszatértek az is- 
kolába. Jovanovics Borivojt felszólitot- 
ták, hogy kérje áthelyezését, mivel 

azonban erre nem volt hajlandó, fel- 
függesztették állásától. Mestrovics 
Gyura diákot, aki a pofozkodó tanárt 
visszaütötte, nem vették vissza az is- 
kolába. 

" Világvárosi látványosságot nyujt a 
Lloyd-soron levő Löffler-palotában pom- 
pázó Winternitz női konfekció nagy- 
áruhaz. Az üzlet gazdag választékot kináló 
raktára a ragyogó kirakatokban tükröződik 
vissza, amelyek a legstilusosabb elrendezés- 
pen mutatják be a női divat legujabb reme- 
eit. 

i . . 

Antik vitrin 
berakott szekretár, iróasztalok, 
asztalkák, Biedermayer, Empir 
/ garniturák olcsón részletre is 
Sternbergnél. 

- Dr. MILETICI főorvos, belgyó- 
gyász specialista, külföldi tanulmány- 
utjáról visszaérkezett és rendel: 3-5-ig 
Bulv. Regina Maria 11 (Hungária- 
fürdő). Telefon: 20-99. 

-MARGINEANTIU TITUSZ 
ARADI PENZÜGYIGAZGATÓ NYU. 
GALOMBAN. Margineantiu Ti- 
tusz aradi pénzügyigazgató október 
elsejével nyugalomba vonult. Margi- 
neantiu Titusz mint jogvégzett ifju 
1888-ban Temesvárott kezdte meg 

pályafutását. Temesmegye joggyakor- 
noka volt. Tudásával, szorgalmával 
egyre jobb és jobb poziciót vivott ki 
magának. Az impérium átvételekor 
Krassó-Szörényvármegye prefektusává 
nevezték ki. Néhány hónap mulva 
azonban otthagyta a közigazgatást és 
Marosvásárhelyre került pénzügyigaz- 
gatónak, majd a következő esztendő- 
ben ugyanilyen minőségben Aradra 

helyezték. 

* Pendle et Rivett Ltd. London a leg- 
nevesebb angol szövetgyár, nagy raktár. 
tart a legfinomabb különlegességekben 
English-Fintex divatszövetek férfiöltönyök- 
nek, Scoth-Fintex sportöltönyöknek Nikolits 
és Schutz speciál-szövetáruházában, Temes- 
vár, Belváros, Agrár-palota. 

- Agyonlőtte elvált feleségét. 
Budapestről jelentik, hogy Sági 
Izidor kereskedő tegnap délután egy 
József-köruti üzletben öt lövéssel le- 
lőtte elvált feleségét. Utána önként 
jelentkezett a rendőrségen, ahol ki- 
jelentette, hogy nem tudott az asszony 
nélkül élni. Letartoztatták. 

* Öszi kalapujdonságok: Ita, Borsalino 
Gyukits, Hückel-gyártmányok. Papp Gábor- 
nál, Timisoara-Cetate. 

ORVOSI HIR. Reisz Adalbert 
dr. nőgyógyász-specialista rendelőjét 
Józsefváros, Hunyadi-ut 6 alól, Belvá- 
ros, Szerb-utca 5, I., (Erzsébet-udvar), 
helyezte át lakásával együtt. Rendel 
9-11, 3-5-ig. Telefonszám 2003. 

Győződjön meg mindenki a Royal 
szenzációs müsoráróll. í 

- MEGJELENNEK MARGHILO. 

MAN EMLEKIRATAI. Bukarestből je- 
lentik: Az Adeverul megcáfolja azt a 
hirt, hogy Marghiloman emlék- 
iratainak kiadását megakadályozták 
volna. A lap biztos forrásból értesül, 

hogy az emlékirat rövidesen teljes ter- 
jedelmében megjelenik. 
* Hol vásároljunk téli holmit? Csak 

a Whitehouseban, ahol az állandó de- 

tailosztályban csakis kitünő minőségü 

árut engros-árban árusitanak. Whi- 

tehouse, ezelőtt Délvidéki. 
- BANKETT LINTIA LIVIUSZ 

Dr. TISZTELETÉRE. Lintia Liviusz 

dr. ügyvédnek Temesvárról Bukarestbe 
való elköltözése alkalmából barátai és 
tisztelői szombaton, október hó 17-én 
este bucsubankettet rendeznek. A bamn- 
ketten részt venni óhajtók legkésőbb 
csütörtök (október 15) délig jelentsék 
be ebbeli igényüket Taran Constan- 
tinnál, Ulpia Filmvállalat (Telefon 
12-33) vagy Dr. Kovács Ödönnél, II., 
Strada 3 August 5 (Telefon 710). A 
bankett helyét a keddi lapokban közli 
a rendezőbizottság. 

* A Whitehouse áruház ma már foga- 
lom nemcsak Temesvárott, hanem az egész 
Bánságban. Olyan hatalmas modern áruházak 
közé tartozik, amelyekben a legfinomabb 
selymektől az olcsóbb, de jóminőségü szőve- 
tekig minden kapható. Külön ki kell emelnünk 
a híres Whitehouse-vásznakat, melyek párjukai 
ritkitják. Mindenki saját érdekében cselekszik, 
aki megtekinti a Whitehousc-áruházat a Mária- 
szoborral szemben. 

- Temesvár választóinak név- 
jegyzéke. Tegnap volt az első nap, 
hogy Temesvár községi választóinak 
listája a városháza tanácstermében 
közszemlére került. Az érdeklődőknek 
Weizer tisztviselő szolgált fel- 
világositással. Mintegy kétszázan jelent- 
keztek az első napon, akik megkiván- 
tak győződni, vajjon a névjegyzékbe 
felvették-e őket. 

* A Royal müűsora világsláger. 

-1]. Draskóczy Ilma legujabb 
költeményei. A Bánság nagytehet- 
ségü költőnője J. Draskóczy 
Ilma, akinek szivbekapó gyönyörü 
strófáit mindenütt ismerik és szeretik, 
ahol magyarul olvasnak, ujabb verseit 
kötetbe gyüjtötte össze. A kötetnek 
Lélekrengés a cime és legközelebb 
megjelenik Temesvárott. Csupa finom, 
értékes vers lesz ebben a kötetben, 
melynek az ára száz lei. Bibliofilek 
részére ötszáz leies árban külön ki- 
adás készül. Előfizetni lehet a szerző- 
nél: Temesvár-Józsefváros, Hunyadi- 
ut 19, szám alatt. Előtfizetéseket el- 
fogad a Déli Hirlap kiadóhivatala is. 
* Őszi és téli ujdonságok megérkez- 

tek nagy választékban Dénes és Pollák 

cégnél, Gyárváros, Andrássy-ut. Fiók- 

üzlet: Belváros, Mercy-utca. Cégtu- 

lajdonos Dénes Vilmos. 

- Száz oldalas semmiségi pa- 
nasz a Reinitz-ügyben. Nagyvárad- 
ról jelentik: Simonca György dr. 
ügyvéd, Reinitz Jakab védője, tegnap 
száz oldalas semmiségi panaszt adott 
be a bukaresti legfelső semmisitő- 
székhez. Simonca reméli, hogy a 
semmiségi panasz elbirálása után a 
legfelső biróság visszaadja Reinitz 
szabadságát. 

* A Royal bárban félegykor különelőadás. 

-KÜLFÖLDRE SZÓLÓ LEVELEK 
PORTÓJA. A postaigazgatóság közli, 
hogy az uj postatarifa szemut a Ma- 
gyarországra, Ausztriába, Csehszlová- 
kiába, Lengyelországba és Olaszor- 
szágba szóló levelek dija husz gram 
sulyig 7 lei 50 bani, a többi országba 
10 lei. Minden további husz gram 
után a portó még 6 lei, azaz 13.50 és 
16 lei. 

"Jelenet a vágóhidon. A vágóhidon két 
serlés beszélget. - Hja, vége az életünk- 
nek, - mondja az egyik. - Legalább vigasz- 
taljon az a tudat, - mondja a másik, - 
hogy belőlünk F a Mihály kitünő felvágottat 
készit, melyet Telekház-téri és a Mária mel- 
letti üzleteiben árusit. 

Mehr Armin fogászati müterme 
Temesvár-Józselváros. Bulevard Carol (Hunya- 
di-ut) 15 szám. Fájdalommentes foghuzás he- 
lyi érzéktelenitéssel és kokaininjekcióval. Mü- 
fogak aranyból és porcellánból. Müködik 1888 
óta. : - ! . 

az 

Evőeszköz 
vvalódi és alpakke 
ezüst 

nagy választékban i 
a sze- Drachsler 

Str. V. Alexandri 3 (Hunyadi-u.) 
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- Az első hó. Ploestiből jelen- 
tik, hogy ott regnap éjszaka havazott. 
Bukarestben is nagy hideg állott be 
és attól tartanak, hogy hamarosan az 
egész országban bekövetkezik a téli 
időjárás. 

" A gyárvárosi Pátria-kabaré igazgató- 
sága mindig talál ujat és érdekeset a műsor 
felfrissitésére. A magánszámok mellett állan- 
dóan vezet egy pompás bohózat, amelyet a 
társulat legjobbjai: visznek sikerre. 

* Megnyilt Dénes és Pollák nőidivat- 

áruház fióküzlete Belváros, Mercy-utca. 

Főüzlet Gyárváros, Andrássy-ut. 
- A TEMESVÁRI SZIGURAÁNCA 

FELHIVJA az összes gyárakat és ipar- 
vállalatokat, hogy ez év október 12-ig 
terjesszenek be a sziguranca 35. számu 
hivatali szobájába egy kimutatást, 
amely a vállalataiknál alkalmazott 
munkások nemzetiség szerinti megosz- 
lását pontosan feltünteti. A szigu- 
ranca egyidőben azzal a kérelemmel 
fordul mindazokhoz, akik a jelenleg 
Székelyudvarhelyen lefogott Steinmetz 
Éliásnak pénzt adtak, hogy tegyék 
meg a szigurancánál feljelentésüket. 

„Ámor"-krém. 
„Amor"puder hártom szinben. 
„Amor-pomádé. 
„Amorarcviz szépiti, üditi es konzer- 

válja az arcbőrt. Kapható Sárga Gyula 
ógyszertárában Temesvár - Erzsébetváros, 
elekház-tér 1 sz. 

' Tea-délután a Lloyd-tavernában. Vasár- 
nap délután a Lloyd-tavernában öt órai tea 
lesz nagyszeri müsorral. Ennek keretében fel- 
lép a Sefanto ének és táncduett, a Ford- 
duett, Drechsler Böske táncmüvésznő. 
Salgó Gyuszt, Temesvár kedvence, uj aktu- 
ális dolgokkal szerepel. Este fényes müsor. ez 
- AKI KARDDAL HARCOL. KARD 

ÁALTAL VESZ EL. A bibliai mondás 
- bár változtatva - ráillik Breitbart 
vaskirályra. Addig bravuroskodott a 
vassal, mig a vas vesztét okozta. Nem- 
rég trenirozás közben a térdét rozsdás 
szöggel szurta, meg. Emiatt most Ber- 
linben a klinikára került. Állapota 
olyan sulyos, hogy örvendhet, ha tér- 
dének csak egy részét veszik ki s nem 
kell az egész lábát amputálni. A vas- 
király detronizálása bevégeztetett. 

" A Royal-bar ma a legkellemesebb szóra- 
kozóhely, amelynek ötletes, változatos és mü- 
vészi műsora estéről-estére nagy közönséget 
vonz. 

Mielőtt bármit venne vagy eladna, for- 
duljon bizalommal Szentirmainé bizományi 
vállalatalhoz Belváros, Mercy-utca. 

- EGY FAKIR TRAGIKUS HA- 
LALA. Egész Indiában valóságos 
szentnek tisztelték Baba Dvar 
Kapuri fakirt, aki mestere volt 
az önkinzásnak. Sanyargatta magát és 
néha ötven napig is bőjtölt. Legutóbb 
Kali istennő tiszteletére két napra el- 
temettette magát. Előzetesen két hétig 
bőjtölt s tanitványai aztán érckopor- 
sóba tették, melyet elföldelték. Megha- 
gyásához hiven a koporsót negyven- 
nyok óra mulva kiemelték a földből, 
felnyitották, de az élesztési kisérletek 
meddőek maradtak. A fakir, aki a 
halál előcsarnokába akart csak menni, 
valóban meghalt. A föld alatt meg- 
fulladt. 

" Szövet és gummikabátok, uri fehér 
nemüek. Elsőrendü kivitel, kitünő szabás 
Olcsó árak. Papp Gábor-nál, Timi- 
soara-Cetate. 

" A Lloyd Taverna az eliteközönség ta- 
lálkozóhelye. 

- Der Demokrat. Plesz Miksa nép- 
szerü német nyelvü hetilapjának a Der Demo- 
krat-nak most jelent meg száma. Főbb 
cikkel ezek: Königsworte. Balsamtropfen. Nach 
den Kinderraubern und Hehlern kraht kein 
Hahn. Ein (ucrschnitt durch unsere Gross- 
industrie. Er starb mit fünf Lei in der Tasche. 
Vierzig Jahre Mann der Feder. Egyes lap- 
példány ára tiz lei és minden ujságbódéban 
és trafikban kapható. 

2500 
leiért vállaljuk szoba vagy konyha 

tapétázását. 

Szécsi és Társa 
Temesvár, Hunyadi-ut 16. 

Telefon 2.51. 

Vas- és 
rézbutorgyár 
Saját gyártelepén müködik, Er- 
zsébetváros, Templomtér 2 sz. 

R.:TLloydsor5. Gyártmindennemü vas- 
oydsor eyeteknemü s 
zést. Központi telefon 518 és 3l6. 

Gyári telefon: 18-81 

s 
s U iüivészet - 
0 

MAGYAR DALESTÉLY A SZIN- 

HAZBAN. A városi szinházban szom- 
baton este ritkai élvezetes hangverseny 
fog lefolyni. Két magyar dalárdánk: a 
Temesvári Dalkör és a „Glória" Dal- 
egylet, mint az országos dalosverseny 
első dijat nyert temesvári dalárdái, a 
városi szinház nagytermében dales- 
télyt rendeznek. A gazdag és változatos 
müsoru estélyén a dijnyertes karok 
előadásain kivül Brandeisz József 
hegedümüvész és Schronk Ilona 
énekmüvésznő is közremüködnek 
Irsay Nándor zongorakisérete mel- 
lett. A dalestélyt Osztie Andor, a 
Magyar Párt főtitkárának konferálása 
vezeti be, aki „Temesvár és a magyar 
dal' cimen a régi temesvári zenei 

életből mond el értékes reminiscenciá- 
kat. A pompás müsoru dalestély iránt 
városszerte ritka nagy az érdeklődés. 
legy k elővételben a Löbl-hirlapiro- 
dában (szinházzal szemben) kaphatók. 
Kezdete pontban 9 órakor. 

Sport 
- A holnapi program előteré- 

ben a Wacker-Kinizsi mérkőzés áll. 
Erősiramu, szép küzdelemre van kilá- 
tás. Előzőleg Politechnica-Rapid baj- 
noki, amelynek kimenetele teljesen 
nyilt. Ma délután fél 5 órakor Wacker- 
TAC nemzetközi mérkőzés. Előzőleg 
Spárta Unirea barátságos mérkőzés. 

........................ ararasran 

Kilencszáz kereskedelmi per 
volt az idén a Lloyd-biróság előtt 

Temesvár, október 10. 

A Bánság lüktető kereskedelmi éle- 
tének szoros velejárója a temesvári 
Lloyd-társulat mellett müködő válasz- 
tott biróság. Talán téves megállapitás, 
hogy a Bánság, mert joggal állithat- 
juk, hogy az egész ország kereskedő 
világának bizalma a temesvári válasz- 
tott biróság felé fordul. Eltekintve Er- 
dély és Bánság kereskedőitől, a messzi 
ókirályságban Bukarestben, Brailában, 
Galacban és Konstancában kötött ke- 
reskedelmi ügyletek zárszava rend.- 
szerint ugyanaz: per esetére alávetjük 
magunkat a temesvári Lloyd-társulat 
mellett müködő választott biróság il- 
letékességének. Ennek oka, hogy a va 
lasztott biróság a mai sulyos 

pénzválságos időben 
két-három hónapon belül itéletet hoz 
és ezzel elősegiti a pénzpiac fluktuáció- 
ját. A rendes polgári biróságok igazi 
jobbkeze, mert tehermentesiti őket. 
A temesvári Lloyd-biróság nagy 

szervezet. A jogügyi osztálya élén a 
nagytekintélyü és kiváló jogi tudással 
rendelkező Balázs Adolf dr. volt 
táblai tanácselnök áll. Segitségére van- 
nak Erdélyi dr. főtitkár és Spit- 
zer dr. titkár, azonkivül a nagyszámu 
kisegitő személyzet. Naponként két ta- 
nácsteremben 

párhuzamosan folynak 
a tárgyalások. 
Rövid kis körséta a biróság iktató- 

jában meggyőzött arról, hogy valóban 
Hatalmas munka folyik az igazságért. 
Egymásután következnek a beiktatott 
perek, a többszázezres tételek is igen 
gyakoriak. Az egész ország kereskedő 
világa képviselve van itt. Persze csak 
mint egyszerű felperes vagy alperes. 
Az 1925 január elsejétől egészen ok- 
tóber kilencedikéig beiktatott 

perek száma 
nyolcszáznyolcvan, ami óriási tétel, ha 
meggondoljuk, hogy a temesvari tör- 

vényszék az összes különféle termé- 
szetü ügyeket egybevéve csak a hat- 
ezres iktató számnál tart. A beadott 
keresetek közül a mai napig négyszáz- 
nyolcvan ügyben hozott itéletet. 

Nem lenne kerek ez a kis beszámoló, 
ha nem emlékeznénk meg az év ki- 
emelkedő ügyeiről. Itt van elsősorban 
a temesvári Jaguard harisnyagyár 
keresete a Cohos és Lebovici cég ellen 
lekötött áru átvételének megtagadása 
miatt 139.648 lei értékben. Ugyancsak 
a Jaguard harisnyagyár pere a Gut- 
fried és Herskovits cég ellen 155.625 
lei tőke iránt. A vasszakma is képvi- 
selteti magát a 

peres eljárások 
során: a Fridrich Testvérek vasön- 
tőde 210.000 leiért perli Lázár Dánielt; 
a gabonapiacoknak is akad vitás 
ügyük, mert a Klein Testvérek őörö- 
kösei 149.539 leiért perlik a Comerciala 
részvénytársaságot. A marhaekszportó- 
röknél sem megy minden a legsimáb- 
ban, mert Lippe Józsefnek 118.799 
lei érvényesitett követelése van Róth 
Lászlóval szemben. 

Nem érdektelen megemliteni, hogy 
a választott biróság tagjai közül, ki 
felé irányul legtöbbször 

a közbizalom. 
Az elnöki székben legtöbbet Totis 
Rezsőt látjuk, mellette Kun Richárd 
neve szerepel a leggyakrabban. Mint 
szavazó biró talán leginkább Roth- 
bart Jakab van igénybe véve. Utána 
Szobotka Imre, Klein Viktor, 
Carabas Romulus, Probst János, 
Weinberg Ferenc, Popescu Ma- 
rius, Nyiri Jenő a választott biróság 
sokat foglalkoztatott bírái. Oprea 
János prefektus szintén szorgalmas bi- 
rója volt a Lloyd tárgyalásoknak. 

Csendben, észrevétlenül müködik ez 
a biróság, mely fontos, országos érdekü 
feladatot végez. 

Figyelem! 
Divatmellények, kabátok, szvetterek olcsó árakban 

„C H I C" kötött-szövöttáruház, Józsefváros, Bul. Ber"helot 21 

FE S T: Bőrkabátokat, 
posztóruhákat 

TISZTIT: Mindennemü női-, férfi- és ! 
kat, valamint különleges ágytoll tisztitás 

Gutjahr György 
Temesvár-Gyárváros, Bárány-utca 18. - Telefon : 10-68. 

bőrsapkákat, selyem- és 

gyermekruhá. 

Távirat! 
Bul, Berthelot 23 

Bukarestből jelentik, hogy a legolcsóbb bevái 
uri és női díivatáruháza, Timisoara-Józsefváros, 

i forrás 
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Egy szó ára 2 iei. Vastag betü 
5 lei. Legkisebb apróhirdetés ara 25 
Alláskeresőknek 25 százalék engedmé 
Dijelöre fizetendő. 

Butorozott szobát külön bejárattal kere 
Ajánlatok „"Csendes lakó" jeligére a ki 
hivatalba. 

Fiatal házaspár keres különbejáratu 0 
rozott szobát lehetőleg a Belvárosban. A 
latokat „Magas bér" jelige alatt a 
adóba kérek. 

Szakácsné, szobalány vidékre kerestetik 
fizetéssel, gyermektelen házaspárhoz. Cir 
kiadóban. 

Belvárosban butorozott szobát konyhal 
nálattal október 15-ére keresek. Clmet a 
adóba. 

Zsák, ponyva 
zsineg 

SINGER HENRIK, Gyárváros, 
Fő-utca. 

Telefon 13-25. 

" 

5 éves szerződéssel. Bővebbet: Erzséb 

Modern lakás kiadó 
Ujonnan épült családi házban 5 szoba 
mellékhelyiségekkel, tágas souterrainn 

város, Templom-utca 10, borbélyüzletbe 

vilád 

zenéje a valódi 

Előkelő 
/ 

Diszvarrógépek 
láb- és 
villany- 
hajtásra 

Grammophon-lemez 
ielvételek a világ 

leghiresebb 
müvészeitől 

Modern tánclemez 
ujdonságok! 

Temesvári Szerb 
TakarékpénztárR.T. j 
Timisoara 

2 
Foglalkozik deviza- és 
valuta üzletekkel és 
a bankszakmába vágó 
összes teendőkkel 

azis 
15-97, 23-12 

m 
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Keresztrejtvény-láz 
(Asztal mellett ül két férfi. Ne- 
vezzük az egyiket Ábelnek, a 
másikat Kainnak) 

Ábel (ceruzával a kezében): Ide 
figyeljen! Hét betüből áll, a második 
betüű „n" indiai maharadzsák ked- 
venc cigarettája. . . 

Kain : Nézze, ez se tul egyszerü. 
Elől van egy hosszu lábu madár és 
hátul egy riikabil, aki felébred ál- 
mából. 

Ábel: Ugyan! Hát ez is valami? 
„Jobb ma egy druzok, mint holnap 
egy rifkabil." Igazán nem vicc képes- 
rejtvényt megfejtenil Keresztrejtvényt 
édes öcsém, keresztrejtvényt! Ide fi- 
gyeljen: mi lehet ez? Nyolc betü. 
Élőrül olvasva strandoló szalmaőz- 
vegyek teszik, visszafelé olvasva ősi 
héber népszokás. Ezt fejtse meg. 
Kain : Pardon! Bocsánat! Kérem! 

Tessék csak meghallgatni. Először is 
a képrejtvény megfejtése nem jó. 
Mert kérem honnan tudja maga, 
hogy a hosszulábu madár egy „druz"? 
Aztán az a rif sem bolond, hogy 
mindjárt fölkel álmából, mielőtt fel- 
ébred. 
Ábel : Dehogy nem! Kérdezze csak 

meg Painlevét! Aztán meg én biz- 
tosan tudom, hogy a rejtvény azt 
jelenti, hogy jobb ma egy veréb, 
mint holnap egy tuzok. 
Kain: Hisz az előbb azt mondta, 

hogy jobb ma egy druzok, mint 
holnap egy rifkabil. 

bel: Ja ez más! Előlről olvasva! 
De visszafelé olvasva más értelme 
van. Képrejtvény ma már nem prob- 
léma. Csak keresztrejtvény. Most is 
egy érdekes megoldáson töröm a 
fejem... 
Kain: Ha magának az egyszerü 

rejtvény megfejtése semmi, akkor 
mit jelent ez: Adieu Bratianu! 

Ábel: Na mondja! 
Kain : Marghiloman jön. 
Abel: Hiszen az már régen meg- 

halt. 

ölt 

Folytonégő 

kályhák 
emailirozott és fekete, vala- 

miet öntött kályhák, 

takarektüzhetlyek 
emailirozott és fekete, külön- 
féle nagyságban és kivitelben, 
a legnagyobb választékban 

Scherter Ottó 
vaskareskedésében 

Temesvár. 46 

Ha szép akar lenni, használjon 
Kulka-féle Liliomtej-krémet, liliom- 
szappant, liliompudert, 3 szinben. 
Kapható kizárólag Kulka Emil vá- 
rosi gyógyszertárában, a Fekete Sas- 
hoz, Belváros, Szentgyörgy-tér. 

anaas 

Legjobb minőségü, ujtermésü 

savanyitott káposzta 
finomra vágva és egész fejekben ven- 
déglősök és kiskereskedők részére 
25 kilogrammtól feljebpb házhoz 

szállitva állandóan kapható 

löwinyer Testvérek Eretszeszgyár H.-I. 
Timisoara, Gyárudvar-utca 3. szám 

Telefon 182. 

Kain : Éppen azért jön most Ave- 
rescu. 

Ábel: Hát persze, hogy könnyen 
kitaláltam volna, ha egy kicsit gon- 
dolkozom rajta. Mert ezek nem ko- 
moly rejtvények. Ezt mindenki 
tudja. hogy ki jön. Mert mindig az 

megy, aki jön és az jön, aki megy. 
Végre is nekem ez mindegy. Ellen- 
ben van itt ebben a keresztrejtvény- 
ben egy pár fogas kérdés. Tizen 
három betüből áll. Az első szó 
egy bánsági pénzkirályt jelent, a 
másik egy hires császár neve, aki 
Temesvárott is lakott. 

Szerző: G. E. 

Stilszerüen az ábrához csak egyfajta magánhangzó szerepel az egész rejtvényben. Hogy 
melyik? Nézz rá és kitalálod. 
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Vizszintes sorok: 1 Fontos közgazdasági tényező. 9 Aratás idején láthatod. 10 Köitői 
műfaj. 11 Női név. 12 Ige félmult időben. 15 Lóversenyeknél szerepel. 17 Tiltó szó. 19 Kis 
babának mondják. 20 Az ember... Isten végez. 22 Állat. 24 Mindennap megismétlődik. 29. Min- 
den hónapnak van... 30 A szerelem sötet ,. . 31 Nem minden férfinek barna nő az... 
32 Több ilyen nevü folyó van Angliában. 33 Igy kezdi a szerelmes a levelét. 37 Bányásszák. 
38 Az ábra kétszer különböző irásjellel. 40 Állat hangja. 41 Kutyák halálos ellensége. 

Függőleges sorok: 1 Igy pihen a török nő. 2 Más néven sereg. 3 Tagadó szó. 4 Mező- 
gazdasági eszköz. 5 Ez is megismétlődik mindennap. 6 Az agg kenyere javát meg . (eéimult). 
7 Helyhatározó. 8 Gyakorlat tészi azzá. 13 Német személyes névmás. 14 Forditva kötőszó. 
16 Személyes névmás. 18 Piktor szerszáma. 21 Minden tárgynak van. 23 Kis madár. 24 Egye- 
dül él. 25 Férfi név. 26 Egyszer ide is eljutunk. 27 Francia névelő többesszámban. 28 For- 
ditva: csecsemők eledele. 54 Idegen nyelvü kötőszó. 35. Mutató névmás. 36 Kötőszó első fele. 
37 Sokan büszkélkedhetnek vele. 38 Folyó gyermekkorban. 309 Kedvenc madár. 40. Ugyanaz, 
mint a vizszintesben a 40-es. 

Mult heti keresztrejtvényünket meg- 
fejtették: Feld Kálmán dr., Czernovitz 
Péter, Bagiu József és Esztike, Dér 

György, Rajtuch István, János Terike, 

Romanov Dezső dr., Krowicky A. dr., 
Grosz Emma, Tóth Lajos (Karánsebées), 
Mann Endréné, Harkányi Rózsika, Mat- 

tiasich Gusztáv, Kürthy Ferenc, Frey- 
ler Margit (Orsova), Rajtuch Gizi, Zám- 
bó Aurél, Oberst Bernát, Reiter Elemér, 
Vásárhelyi Béla dr., Máthé Vince, Me- 
zőfalvi Dezső (Ujkisoda), Sauer Mici, 
Klampfer Ferencné, IÍrsay Nándor, 
Kotzmuth Arthurné, Gáspár Károlyné, 
dr. Klimó Béláné, Meczner Alice (Ma- 

cedonia), Köhler Ottóné (Macedonia), 
Sauer Lipot (Lugoj), Schlosser János 
(Lugoj), Barthmesz I, Neumann Teri, 
Divéki Etelka, Fehér Károly, Papp 
Tinka és Farkas Mici, Deák Lászlóné, 

Fárber Ferenc, Révai Sándor, Rau- 

penstrauch Alice, Ehling Hilda, Nyiri 

Maágda, Spitzer Endre, Kutas Manci. 

Kisorsoltunk ezuttal két mozi-páholy 

jegyet tetszés szerinti előadásra, me- 

lyet Kotzmuth Arthurné nyert meg. 

A jelenlegi keresztrejtvény megfej- 
tői között szintén tetszetős ajándékot 
sorsolunk ki. 
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Kiadó, vagy elcserélném 
a Józsefvárosban levő 3 szobás, fürdőszobás 
stb. mellékhelyiségekből álló lakást. Több 
1, 2, 3, 4 és 5 szobás lakás, iroda-, raktár- 
és üzlethelyiség a vároas minden részében 
átadó. Expressbank ingatlanforgalmi osz- 
tálya Belváros, Hunyadi-utca 8. 

Nagy József 
mü- és épületlakatos 
vizvezetléki szerelő 

Timisoara - Gyárváros, 
Háromkirály-utca 20. szám. 

5. oldal 

Kain: Ugyan kérem, könnyü ki- 
találni: Totisz Rezső! 

Abel: Hát először is, ez nem ti- 
zenhárom betü, hanem csak tizen- 
egy. Másodszor ilyen nevü császár 
nem is lakott Temesváron. 
Kain: Hát lakott itt egyáltalán 

császár?! Mit gondol, én mindent 
beveszek, amit maga kitesz? 

Ábel: Nézze testvér, én elárulom 
magának, hogy igen is járt itt egy 
császár, akit Zsigémondnak hivtak. 
De ne értsen félre, nem Szana Zsig- 
mond! Csak Zsigmond császár. Itt 
srég vis-á-vis a Hunyady kastélyban 
lakott. Aztán meghalt a felesége és 
bánatában bemondta az összes ágyu- 
kat, családot és az ultimót. 
Kain (orditval: Tudom, tudom 

már. .. Aztán leugrott a Lloyd bal- 
konjáról és mint jobb Kon elment a 
Palace terraszára ramslizni. 
Ábel: Na ne vicceljen! Ide hall- 

asson! Mi ez: Három betü, öröm 
szilvalekvár házi megjelölése, vissza- 
felé olvasva ős-ugor főnév. 
Kain : Haránt egy o betü, felette 

egy kombinege... 
Ábel: Előlről olvasva rendőrség, 

visszaielé poloskairtó szer... 
(Mindketten egyszerre kiabálnak, 

aztán egymásba esnek. Harmadik ur 
belép.) 
Harmadik ur: Micsoda lárma van 

itt ! Hallatlan disznóság! 
Kain: Ne kiabáljon itt ápoló ur! 

Mit gondol, hol van maga? 
Ávpoló: Mi az, hogy hol vagyok? 
Az országos bolondokháza rejtvény- 
osztályában. Andorfi. 

EtL, 
ELADAS, 

KÖLECSÖNZÉS 

ALBALA IZSO 
Timisoara, Piala Traian No. 2 
(Kossuth-tér) :: TELEFON GO 

ékszerüzlet értesíti a nagyérdemű 
közönséget és tisztelt vevőit, hogy 
finom és izléses saját készitményü, 
olcsó áruit kizárólag csak a Juvelie 
ékszerüzletben lehet beszerezni. 

Iparmüvészeti munkák, átalakitások 
és javitások szakszerü készitése. 

Villanyerőre berendezett saját mü- 
hely külön: 

Brilliánst, aranyat a legmagasabb 
napiáron fizetem. 

Temesvár, Str. Mercy 3, kapu alatt. 

Erdélyben és Bánátbanjól bevezetett. 

Pénzkölcsönt 
zálogfedezetre havi egy és fél százalék 
kamat és jutalék mellett állandóan folyó- 
situnk. Express zálogbankház, Belváros, 
Hunyadi-utca 8. 

sozenaznanezmam 

N 
hölgyiodrászat, Henni 

hajfestés, hajmun- 
kák, manicurés 
pedicururak 
részére 

is. 

tinlkuzta-telvátti, Jendataet-a 5 
zzem 
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0. aldal 

G verekvjség 
zerkeszti Kóró Pál bácsi 

— 

Kalandos Palkó uitazásai 
- Palkó a vad emberek közé kerül, 

akik királlyá választják. - 

Kalandos Palkó ott ült a repülőgé- 
pen, amely a hajó fedélzetéről felsza- 
badult. A hajót már csak porszemnek, 
a tengert pedig pocsolyának látta, 

olyan magasan volt. 

A repülőgép csak szállt, szállt. Éjjel 
lett és ismét nappal lett és Palkó még 
mindig repült. Alatta szárazföldek, fo- 

lyók és tengerek maradtak el. 

Szerencséje volt Palkónak, hogy a 
hajón mindig telve volt minden zsebe 
kétszersülttel és igy ha nem is volt va- 
lami dus tápláléka, de nem is veszett 
éhen. 

Sokszor elfogta a fáradtság és elszun- 
dikált. Közben pedig a gép szakadat- 
lanul repült. Mikor már hatodik napon 
szállt Palkóval a repülőgép, egyszerre 
csak nekiütődött valaminek. 

- Jaj, Istenem, beleütköztem a nap- 
ba, - kiáltott Palkó rémülten. 

Pedig hát nem a napba ütközött be- 
le, hanem egy iszonyu nagy sasba, 
amely mozdulatlanul tartotta magát 
kiterjesztett szárnyaim sok ezer méter- 
nyi magasságban a levegőben és pré- 
dára lesett. Maga az óriási madár is 
meg volt lepve, elkábult az összeütkö- 
zéstől, hirtelen felszállott, majd a re- 
pülőgép fedelére ereszkedett. A nehéz 
madár azonban annyira lenyomta a 
gépet, hogy az lassan a föld felé eresz- 
kedett. Mikor a repülőgép a földet érte, 
nekiütődött a sziklának és eltörött. Pal- 
kónak azonban nem történt baja, csak 
a fáradtságtól és izgalomtól elszédült. 

Az óriási sas csak akkor pillantotta 
meg Palkót, amikor az a földön elte- 
rült. Jó zsákmánynak tünt fel előtte 
és már feléje terjesztette karmait, hogy 
megragadja, amikor a levegőben egy- 
szerre egy nyilvessző süvöltött és a kö- 
vetkező percben a sas élettelenül ro- 
gyott össze.. 

Mikor Kalandos Palkó ismét magá- 
hoz tért, egy sátorban találta magát, 
ahol puha füvekből készült fekhely en 
hevert. Előtte egy leány ült, akinek 
tarka tollakból és bőrdarabokból ké- 
szült a ruházata. A leány arca olyan 
szinü volt, mint a csokoládé. Palkó 
nem merte a szemét teljesen kinyitni 
és csak a szempillája mögül pislantott 
a lányra. Nemsokára két férli lépett 
be a sátorba. Mindkettőnek a ruhája 
tollakból és bőrökből készült. Az egyik- 
nek ijj volt az oldalán. Ez volt az az 
ember, aki a sast lelőtte. A másiknak 
Pálmalevelekből készült hegyes süveg 
volt a fején. Később megtudta Palkó, 
hogy ez a csudaember, ahogy a vadak 
az ő orvosukat hivják. 

Palkó most már tisztában volt vele, 
hogy vadnépek közé került. Félt, hogy 
megeszik őt, mert az iskolában tanulta, 
hogy a vademberek emberhust esznek. 
De mikor észrevette, hogy aggodalma- 
san vizsgálják őt, elmult minden félel- 
me és kinyitotta a szemét. 

Öszi és téli ujdonságok 
a legnagyobb választékban megérkeztek 

Sziomanek és Társa női 
divatáruházába, Timisoara II., Coron ini-tér 

- Hihó, - kiáltotta örvendezve a 

leány. : 
- Hihó, - kiáltotta örvendezve a 

két férfi. 
Palkónak ettől kezdve jó dolga volt. 

Ott élt a vadak között s lassankint meg- 
tanulta a nyelvüket. Ugy tudta meg, 
hogy a pápuák közé került, akik gsoko- 
ladészinüek. 

Csak egy volt a baj. Főtt, vagy sült 
ételt soha nem kapott. A vad pápuák 
ugyanis nem ismerték a tüzet. 
Mikor Palkó egyszer a szigeten sé- 

tált, egy csomó kovakövet talált. Még 
a temesvári iskolában tanulta, hogy 
kovakőből tüzet lehet csiholni, ha az 
ember két ilyen követ egymáshoz dör.- 
zsöl. Megtette és egy csomó száraz fü- 
vet gyujtott lángra. Száraz faágakat 
hozott s nagy tüzet szitott. Mikor ezt 
a vadak látták, térdreborultak és igy 
kiáltottak: 

- A villámlás! A villámlás! 
- Bizony a villámlás, - mondta 

Palkó, - de én hoztam nektek az 

égről. 
Palkó a tüznél halat sütött és egy 

kókuszdió héjában tejet forralt. Mind. 
kettő nagyon izlett a vadaknak s ha- 
marosan nagy lakomát csaptak sült 
halból és forralt tejből. Nagyon hálá- 
sak voltak Palkó iránt és egyikük fel- 
kiáltott: 
- Válasszzuk meg Palkót királynak! 
- Helyes, válasszuk meg Palkót ki- 

rálynak! zugta rá a tömeg. 
Hogy azután mi minden történt még, 

azt majd a jövő héten mesélem el nek- 
tek, gyerekek. 

Jancsi és a kutya. 

Pajkos gyerek a kis Jancsi, 
pajkos ám, - 
nem nyughatik, ha kutyát lát 
az utcán, 
puszta kézzel, vagy könyvével 
megüti, 

azután a szegény ebet 
neveti. 

1925. oktober 11 

De a multkor a Jancsika 

megjárta, 
mert egy kutya beharapott 
lábába, 
végigbőgte Jancsi urti 
az utcát, 
ugy kell neki, minek bántja 
a kutyát! 

aguasoaára 

Irigy Erzsike 
Volt egy kislány, ugy hitták, hogy 

Erzsike. De mert igen irigy volt, elne- 
vezték Irigy Erzsikének. 
Egyszer nagyon fájt a foga és mikor 

nagyapa előtt jajgatott, a trélás nagy- 
apa azt mondta neki: . 
- Tudok egy varázsigét, ha azt há- 

romszor egymásután kimondod, elmu- 
lik a fogfájásod. 
- Mi az a varázsige, nagyapa? 
- Uk-muk-fuk-pin-pam-pum! 

- mondta nevetve a nagyapa. 
Erzsike komolyan vette a dolgot és 

háromszor egymásután mondta: 
- Uk-muk-fuk-pim-pam-pum! 
És csudák csudája, a fogfájás elmult. 

Erzsike szentül hitte, hogy a varázs- 
igétől, pedig az magától mult el. 
Nemsokára találkozott az utcán An- 

nuskával. Fel volt dagadva az arca, 
mert fájt a foga. 
- Tudok egy varázsigét, melytől a 

fogfájás elmulik, - szólt Erzsike. 
- Mondd meg nekem. 

- Nem mondom, - felelt Irigy Er. 
zsike és elfutott. 
Otthon azonban rájött az irtóztató 

foglájás. Elmondta a varázsigét, nem- 
csak háromszor, de harmincháromszor 
is, azonban a fájás nem mult el. Erzsi- 
ke meg volt győződve, hogy ez bünte- 
tés, mert nem mondta meg Annuská- 
nak a varázsigét. És a büntetéshez tar- 
tozott még az is, hogy kihuzták a fo- 
gát. 

Ettől fogva azonban nem volt többé 

Torino 

501, 505, 510 és 519 számu modellek a legkedveltebbek és legol- 
csóbbak. Képviselet : 

Tichy Tesítvérek 
autógarage 

Timisoara, Zépelyau (Scherter-ház). Telefon 11-26 és 7-84. 
e asxx 

MOZI 
t Iváros i mozi 

e árosi mozi: 

Nagy szalon sláger! Fősz 

Okt.11. és 12 

okt 13. és 14. 

erepben Pola Negri vetélytársnője! 

A müvészek élén 
a világhírű müvésznő Gloria Swanson. 

Kitünő amerikai gyártmány. Monopol Dorianfilm. Befejezésül szép látképek. 

Az utolisó ember 
Nagy film Emil Jjannings-sal. 

Megrenditő dráma a modern életből 6 felvonásban. 

é 

Gontinental 
irógépek leg- 

ujabb bronz mo- 

dellje most jelent 

meg! 
kötelezettség nélkül az egész 
ország területén. Vezérképviselő: Sebesíyén Béla, 

Mindazon alkatrészek, kű- 
lönösen a betücsapágyak, 
amelyek kopásnak vannak 
kitéve, a legellenállóbb ne- 
mes bronzból készülnek és 
igy nemcsak az irógép 
határtalan tartósságát, ha- 
nem a teljesen zajtalan já- 
rás mellett a gyors tiszta 
preciz iírást biztosítja. A 
Continental bronz modell- 
jét bemutatjuk minden vétel 

Timisoara, Sít. Gheorghe 
sz György-tér). Tel. 9-48 

nov Attila, 

Rejtvények. 

1. Versesrejtvény. 

Három tagu szócska vagyok, 
szeretnek a kicsik nagyok. 
Első tagom nem fa, de fém, 
nagyon nehéz, nagyon kemény. 
Másik tagom két betüs már, 
nélküle nem eshet vásár. 
A harmadik gyorsan mulik, 
bár huszonnégy órát nyulik. 
Összevéve három tagom: 
ünnepies vagyok nagyon, 
hamar mulik ez a jó nap 
s kezdjük az uj hetet holnap. 

2. Betürejtvény. 

s ó 
s óóó 

sssss óóóó 
s óóó 
s ó 

5. Elrejtett városnév. 
Anna, Olga, Sanyi, Rezső, Ottó, Valér, 
Ha ennek a hat keresztnévnek kezdőbetüit 

helyesen összerakjátok, egy dunai kikötőváros 
nevét kapjátok. h 

Megflejtések. 
Gyerekek, a megfejtők között gyö- 

nyörü mesekönyvet sorsolunk ki. Az 
eredményt a szombati számban kö- 
zöljük. A megfejtést az alábbi szel- 
vényre irjátok s azt hozzátok be a 
Déli Hirlap szerkesztőségébe Belváros 
Szentgyörgy-tér 4 sz. alá. 
A megfejléseket szerda estig 

kell behozni, vagy beküldeni. M 
Il 

A „Beli Hirlap" gyarekujságja. r 
] m 
Rejtvénymegfejtés: 

IM .................. 
2.................................... 

......... ű 

Megfejtette................ 

l 

Lakik .......... k 
0I 

lu 

Mult heti rejtvényeink 
helyes megfejtése ez: 1. Fél, lét. 2. Végérn 
csattan az ostor. 3. Pálca, álca A rejtvényeket 
jól fejtették meg a következők : 

Kerekes Feri, Stein Jani, Bauer Kató, 
mer Elemér, Kemény Pista, Schultz Imre, Herger 
Misi, Suhajda Lajcsi, Gerzanich Zoltán, Roma- 

Dér György, Fuchs Sándor, Nova- 
csek Ga briella, Zima Mariska, Lukács Fránciska, 
Schmidt Baby, Oberst Illus és Gizike, Saner 
Jancsí, Schwéiger Béla, Simon József, Nyíri 
Magda, Bagi józsef és Eszti, Neumaun fFeti. 

A sorsolásnál Romanov Atilla neve jőtt ; 
ki, aki az e heti jutalomkönyvet a Dél! Hirlapbp 
szerkesztőségében átveheti. 

Szvetterek, harisnyák, keztyűk, nyak- il 
kendők a legolcsóbban a 

GrandBazárban 
Gyárváros, Fő-utca 24. 

„Fanu"oDON. rocKRÉmM 

fedeseli János l 
Temesvár Il., Fő-u. 17. 

m Sok pénzt takarit meg 
ha szügségletét őszi és téli árukban il 

Klein Dávid 
áruházában, Józseíváros, Bonnáz- 
utca 14 szerzi be. Legdusabb 
választék kézműáru, szövött- és 
kötött-áru, továbbá kész ruhákban és 
alsóruhákban. Legolcsóbb árak!! 
Teleton : 12-92. 158 

Helicon könyvnyomda nyomása, Timisoara. Felelős kiadó: Várnay Elemér dr. 


